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LEI N°951/2007 - de 28/08/07.

Dispde sobre o Cddigo Sanitario do Municipio, e da

outras providéncias.

Hilton Campos, Prefeito Municipal de Juina, Estado de Mato Grosso, faco saber que a

Cémara Municipal aprovou e eu sanciono a seguinte lei:

CODIGO SANITARIO
TITULO |
DAS DISPOSICOES PRELIMINARES

Art. 1° Esta lei contém medidas de politica administrativa de competéncia do Municipio
em matéria de higiene publica, costumes locais, funcionamento dos estabelecimentos industriais,
comerciais, prestadores de servicos e residenciais, instituindo as necessérias relacdes entre poder
publico e municipes.

Paragrafo Unico. A administracdo publica local através da atuacio legalmente constituida
das autoridades sanitarias, para disciplinar e restringir direitos e liberdades individuais em razéo
do bem estar e da salde da coletividade, deverd exercer o poder de policia administrativo como
esta Lei lhe confere.

Art. 2° As AUTORIDADES SANITARIAS, no exercicio da fungdo como integrantes das
equipes e grupos técnicos da Vigilancia Sanitaria, Vigilancia Ambiental, Vigilancia
Epidemioldgica e Vigilancia em Saude do Trabalhador, fardo cumprir as Leis, Regulamentos e
Normas Técnicas Especiais (NTE), expedindo termos de autos de infracdo, notificacdo e de
imposigédo de penalidade.

Art. 3° As Autoridades Sanitarias e 0s agentes de salde quando estiverem em acédo
especifica terdo livre acesso a qualquer hora em todos o0s estabelecimentos comerciais, industriais
ou prestadores de servi¢os do Municipio de Juina, considerando — se infracdo grave dificultar ou

impedir a agdo dos mesmos.

Art. 4° A acdo da Vigilancia Sanitaria, Ambiental e Epidemiologica ocorrerd em carater
permanente e constituira atividade de rotina pela Secretaria Municipal de Saude.
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Art. 5° O dever de cada pessoa em relacdo a saude consiste:

a) Adocéo de habitos, atos e condigdes higiénicas seguras;
b) Na cooperacéo e informacdo que Ihe for solicitada pelo Orgdo Sanitario
competente;
C) No atendimento de normas, recomendacdes e orientagdes relativas a satde.
TiTUuLO 1l

DA LICENCA SANITARIA

Art. 6° A instalagcdo e o funcionamento dos estabelecimentos e empresas de produtos e
servicos de interesse da salde, somente serdo efetuados depois de devidamente licenciados pelo
6rgdo competente do Sistema Unico de Saide — SUS, e pelo 6rgdo competente de Meio
Ambiente.

Art. 7° A licenca sanitaria (regularizacdo documental para que pessoas fisicas ou juridicas
exercam as atividades ao regime de Vigilancia Sanitéria), que terd a validade de um ano, devera
ser revalidada por periodos iguais e sucessivos.

Art. 8° Para o transporte de produtos sujeitos a Vigilancia Sanitaria, os veiculos devem ser
licenciados pelo érgdo de Vigilancia Sanitaria competente, e as instalagdes deverdo obedecer as
exigéncias das Normas Técnicas.

Art. 9° O pedido de Licenca Sanitéaria para instalagdo e funcionamento das empresas de
produtos de interesses da Salde, sera encaminhada ao érgédo sanitario competente, cumpridas as
exigéncias das instalacOes e as praticas conforme Normas Técnicas.

Art. 10 As licengas sanitarias ou suas revalidacGes, poderdo ser suspensas, cassadas ou
canceladas a qualquer tempo, nos seguintes casos:

I - por solicitagdo da empresa;
Il - pelo ndo funcionamento da empresa, por mais de 120 (cento e vinte dias);
I11 — por interesse da saude publica, por autoridade sanitaria competente.

§ 1° A suspensdo, cassacdo ou cancelamento a que se refere este artigo, resultard de

despacho legal fundamentado, ap0s vistoria realizada pela autoridade competente.
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§ 2° Nos casos referidos nos incisos Il e 11l deste artigo, devera ser assegurado direito de
defesa pela instauracdo de processo administrativo no Orgdo Sanitario competente, no prazo de
15 dias apds a vistoria do estabelecimento.

Art. 11 O Orgdo competente da Prefeitura Municipal de Juina, fixara as exigéncias e
condicdes para o licenciamento e funcionamento dos locais de interesse da Saude, a que se refere
esta Lei, através de regulamento de Leis e Normas Técnicas Especiais (NTE), a serem elaboradas
posteriormente, respeitada a Legislacdo Sanitaria Federal vigente.

TITULO I
DAS TAXAS

Art. 12 As taxas cobradas pela Vigilancia Sanitaria sdo devidas para atender despesas do
Servigo Municipal de Vigilancia Sanitéria.

Art. 13 O contribuinte de taxa € pessoa natural e/ou juridica que desenvolva atividades que
sejam objeto da acdo de Vigilancia Sanitaria.

CAPITULO |
DA TAXA DE CADASTRO DE VIGILANCIA SANITARIA

Art. 14 A Taxa de Cadastro de Vigilancia Sanitaria (TCVISA), sera recolhida de acordo
com os valores fixados pela tabela abaixo, para a concessao ou revalidacdo do Alvara Sanitario
emitido pela Secretaria Municipal de Saude.

8§ 1° Em relagdo ao pagamento da TCVISA, sera expedido recibo e procedida averbacéo no
respectivo documento, s6 ap0s a quitacdo da mesma sera executada a inspecdo sanitaria no
estabelecimento.

8 2° Todo o valor arrecadado com o cadastramento dos estabelecimentos na Vigilancia
Sanitaria, sera depositado no FESSAN (Fundo Especial de Servigos Sanitarios) para custear as
acOes, aquisicdo de materiais, equipamentos e outras despesas da Vigilancia Sanitaria, conforme
artigo n° 200, desta mesma Lei.

§ 3° Ap6s o cadastro na Vigilancia Sanitaria e o recolhimento da TCVISA, o
estabelecimento recebera a inspe¢do da Vigilancia Sanitaria em conjunto com a fiscalizacdo das
Secretarias de Administracdo e Financas e da Secretaria de Planejamento Urbano.



* UFM - Unidade Fiscal Municipal de Juina
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DESCRICAO DAS ATIVIDADES

TAXA - UFM*

Inspecdo Sanitaria em Servicos de Saude

Alvara Sanitario

Estabelecimentos de assisténcia médico, veterinaria, odontoldgica

geral e especializada: 01
- até 50 leitos;

- de 50 a 250 leitos; 02
- acima de 250 leitos; 02
Estabelecimentos de assisténcia médico-ambulatorial; 01
Estabelecimentos da assisténcia médica de urgéncia; 02
Hemoterapia 02
- Unidade de Coleta, Transfusdo e Processamento de Sangue;

- Unidade de Coleta e Transfuséo de Sangue; 01
- Agéncia transfunsional, 02
- Posto de coleta; 01
Servico de Terapia Renal Substitutiva; 02
Instituto ou clinica de fisioterapia, ortopedia, psiquiatria e 01
psicoldgica;

Instituto de beleza: 02
- com responsabilidade médica;

- pedicure (poddlogo) / manicure; 01
Instituto de massagem, de tatuagem, Gtica e laboratorios de ética; 02
Laboratério de andlises clinicas, patologia clinica, anatomia 02
patologica, citologia, liquido céfalo-raquidiano e congéneres.

Laboratorio ou oficina de protese dentaria;

Posto de coleta de analises clinicas, patologia clinica, citologia, 02

liquido céfalo-raquidiano e congéneres;

Inspecdo Sanitaria em Servicos de Saude;

Alvara Sanitario

Banco de olhos, 6rgéos, leite e outras secregdes;

02

Estabelecimentos que se destinam a praticas de esportes:
- com responsabilidade médica;

01
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Estabelecimentos que se destinam ao transporte de pacientes; 01
Clinica médico-odontoldgico-veterinaria; 02
Consultério médico-odontoldgico-veterinario; 02
Demais estabelecimentos de assisténcia odontolégico-veterinaria; 02
Estabelecimentos que utilizam radiacdo ionizante, incluidos os 02

consultorios dentérios:

- servigos de medicina nuclear - in vivo;

- servigos de medicina - in vitro; 02
- equipamentos de radiologia médico-odontoldgica; 01
- conjunto de fontes de radioterapia; 02
Vistoria de veiculos para transporte e atendimento de doentes 01
- terrestre;

- aéreo; 02
Casas de repouso, idosos 02

- com responsabilidade médica;

- sem responsabilidade médica; 01
- Colheita de amostra de produto/substancia; 01
- Inspecédo de cooperagdo com portos, aeroportos e fronteiras; 02
- Analise de projetos arquitetonicos; 02
Demais estabelecimentos ndo especificados sujeitos a inspecao 01
sanitéria

- Baixa Complexidade;

- Média Complexidade; 02
- Alta Complexidade; 03
Cadastramento dos estabelecimentos que utilizam produtos de 02

controle especial, bem como os de insumo quimicos;

Industria de alimentos, aditivos, embalagens, gelo, tintas e vernizes 02

para fim alimenticios;

Envasadora de &gua mineral e potavel de mesa; 02

Cozinha Industrial, empacotadora de alimento; 02

Indistria de drogas, medicamentos, insumos farmacéuticos, 02
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correlatos, cosméticos, produtos de higiene e perfumes, saneantes

domissanitarios;

Supermercados e congéneres; 02
Prestadora de servicos de esterilizagéo; 02
Distribuidora/Depdsito de alimentos, bebidas e aguas minerais; 02
Restaurante, churrascaria, rotisserie, pizzaria, padaria, confeitaria e 02
similares;

Sorveteria; 02
Distribuidora com retalhnamento de drogas, medicamentos, insumos 02

farmacéuticos, cosméticos, produtos de higiene e perfumes, saneantes

domissanitarios;

Acougue, avicola, peixaria, lanchonete, quiosque, trailler e pastelaria; 02
Aplicadoras de produtos saneantes domissanitarios; 02
Mercearia e congéneres; 01
Comércio de laticinio e derivado; 02
Dispensario, posto de medicamentos e ervanaria; 01
Depésito fechado de drogas, medicamentos, insumos farmacéuticos, 02

correlatos, cosméticos, produtos de higiene e perfumes, saneantes

domissanitarios;

Farmécia (manipulacéo); 02
Drogaria e Drogstore 02
Comércio de ovos, bebidas, frutaria, verduras, legumes, quitanda e 01
bar.

Art. 15 A falta de pagamento da Taxa de Cadastro de Vigilancia Sanitéria, assim como o
seu pagamento insuficiente acarretard aplicacdo de multa mensal de 2 % (dois por cento) sobre o

valor da Taxa, acrescido de juro moratorio.

TITULO IV
SAUDE E SANEAMENTO AMBIENTAL
CAPITULO II
DAS DISPOSICOES GERAIS
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Art. 16 A promogdo das medidas de saneamento, constitui uma obrigacdo municipal das
coletividades e dos individuos que para tanto ficam adstritos a cumprir determinacgdes legais,
regulamentares e as recomendagdes, ordens, vedagOes e interdicGes ditadas pelas autoridades
sanitarias competentes, no uso da propriedade, no manejo dos meios de producdo e no exercicio
de atividades.

Paragrafo Unico. Fica o proprietario de lote ou area urbana responsavel pela manutencéo
e conservacdo do mesmo e sujeito as Normas estabelecidas pela Secretaria de Planejamento
Urbano.

Art. 17 A Secretaria Municipal de Salde, no exercicio de suas atribui¢des regulares, nos
limites de sua jurisdicdo territorial, no que respeita aos aspectos sanitarios e da poluicdo
ambiental, prejudicial a salde, observard e fard observar as Leis Federais, Estaduais e
Municipais, aplicaveis sobre a Politica Nacional do Meio Ambiente e Saneamento Bésico.

Art. 18 E da competéncia do Municipio, proteger o meio ambiente e combater a poluigéo
em qualquer das suas formas.

Art. 19 O sistema de vigilancia a salde, participara de aprovagdes, manterd fiscalizacéo e
controle de toda obra, empreendimento, processo produtivo e de consumo, atividade de
exploracdo de recursos naturais de qualquer natureza e qualquer atividade desenvolvida no
ambiente, nele compreendido o do trabalho e que, direta ou indiretamente possam constituir risco
a saude ou a qualidade de vida.

Paragrafo Unico. No pedido de licenca ou em ato de fiscalizago, os responséaveis ficam
obrigados a fornecer todos os dados solicitados pela autoridade de vigilancia a saude.

CAPITULO Il
DAS AGUAS E SEUS USOS, DO PADRAO DE POTABILIDADE.

Art. 20 As instituicdes da administracdo publica ou privada do Estado, bem como as
fundagdes responsaveis pela operacdo dos sistemas de abastecimento publico, deverdo adotar
obrigatoriamente, as normas do Ministério da Saude.

Art. 21 Os Orgdos e Entidades, a que se refere o artigo, estdo obrigados as medidas
técnicas corretivas, destinada a sanar as falhas relacionadas como a observancia das normas e do

padrdo de potabilidade da agua.



ESTADO DE MATO GROSSO )
PREFEITURA MUNICIPAL DE JUINA

Art. 22 Os Orgdos e Entidades do Municipio observardo e fario observar as normas
técnicas sobre a protecdo de mananciais.

Art. 23 E obrigatdria a ligagdo de toda construcio considerada habitavel & rede publica de
abastecimento de &gua, na forma prevista da Legislagdo Federal e Estadual e demais normas
complementares.

§ 1° Quando ndo existir rede publica de abastecimento de agua, fica o proprietario
responsavel pela adog¢do de processos adequados, observados as determinacfes estabelecidas
pelo Orgdo Municipal de Salde e, em casos omissos, a autoridade sanitéria indicara as medidas
adequadas a serem executadas.

§ 2° E obrigacio do proprietario do imovel, a execugdo de adequadas instalagBes
domiciliares de abastecimento de &gua potavel, cabendo ao ocupante do imoével a necessaria
conservagao.

Art. 24 As aguas residuais de qualquer natureza, quando, por suas caracteristicas fisicas,
quimicas ou bioldgicas, alterarem prejudicialmente a composicdo das &guas receptoras, ou do
meio ambiente, deverdo sofrer prévio tratamento.

§ 1° O o6rgao responsavel pelo sistema de abastecimento publico de aguas enviard a
Secretaria Municipal de Salde relatério mensal relativo ao controle de qualidade de agua para
consumo humano.

§ 2° Sempre que 0 servigo sanitario detectar a existéncia de anormalidade ou falha no
sistema publico de abastecimento de &gua, com risco para a saude da popula¢do, comunicard o
fato ao 6rgdo responsavel, o qual deverd sanar as anomalias e enviar relatério a Vigilancia
Sanitaria comunicando das medidas tomadas.

8§ 3° O langamento de aguas residuais de qualquer natureza em aguas receptoras ou areas
territoriais, somente sera permitido quando ndo prejudicial a saude e ao meio ambiente, sendo
proibido o lancamento de &guas residuais no sistema de captacdo de agua pluvial, salvo se for
realizado o tratamento prévio a destinacao.

Art. 25 A Secretaria Municipal de Agricultura, Mineracdo e Meio Ambiente, em conjunto
com outros érgédos, quando for o caso, examinara e aprovara os planos contidos nos projetos a
que se refere o artigo anterior.

Art. 26 Os projetos de provisdo e purificacdo de agua para fins de potabilidade de qualquer
natureza, deverdo ser objeto de aprovacdo por parte dos 6rgdos de Saude e de Meio Ambiente.
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Art. 27 E proibido o uso de 4guas contaminadas em hortas, pomares e areas de irrigacao.

Art. 28 A Secretaria Municipal de Saude, deverd exercer o controle sobre os sistemas
publicos de abastecimento de &gua destinada ao consumo humano, a fim de verificar o exato e
oportuno cumprimento das normas aprovadas.

Art. 29 Todo e qualquer sistema de tratamento de agua devera possuir um técnico
devidamente habilitado e capacitado para a fungao.

Art. 30 Os proprietarios dos imdveis estdo obrigados as medidas técnicas corretivas para
sanar as falhas relacionadas com a observancia das normas e padrao de potabilidade da agua.

SECAO |
DAS PISCINAS E LOCAIS DE BANHO

Art. 31 Para efeitos desta Lei, as piscinas e demais locais de banho, classificam-se em:

I — De uso publico — utilizados pela coletividade em geral;

Il — De uso coletivo restrito — utilizados por grupos de pessoas, tais como: piscinas de clubes
condominiais, escolas, academias, entidades, associacbes, hotéis, motéis, edificios,
condominios fechados e conjuntos habitacionais;

111 — De uso familiar — os pertencentes as residéncias, unifamiliares;

IV — De uso especial — os destinados a fins terapéuticos ou outros que ndo o de esporte e
recreacao.

Art. 32 As piscinas deverdo cumprir as Normas Técnicas e, estardo sujeitas a inspecao
periodica da Vigilancia Sanitéria e quando razdes de saude publica assim o recomendarem.

Art. 33 Estédo sujeitas a interdigdo por parte da Vigilancia Sanitéaria: as piscinas e locais de
banho que ndo cumprirem as Normas Técnicas, sem prejuizo da penalidade cabivel.

Art. 34 Esté sujeito ao pagamento de multa o proprietario de piscina de uso publico e de
uso restrito, em funcionamento, sem respectiva Licenga de Funcionamento ou sem vistoria
técnica da Secretaria Municipal de Saude.

Art. 35 — E vedada a conexdo do sistema de esgotamento de 4gua de piscina com as redes
publicas de instalagcBes sanitarias de abastecimento de &gua e de esgotamento dos residuos

liquidos, ficando os infratores sujeitos a multa e desligamento compulsério do mesmo.



ESTADO DE MATO GROSSO )
PREFEITURA MUNICIPAL DE JUINA

Art. 36 E obrigatorio o cadastramento na Secretaria Municipal de Sadde, das empresas que
fazem o tratamento da &gua de piscinas, firmas de limpeza, e desinfeccdo de reservatorios, bem
como, das transportadoras de agua através de caminhdes — pipa.

Art. 37 E obrigatorio o controle medico sanitario, dos banhistas que utilizam piscinas de
uso publico e de uso coletivo restrito.

CAPITULO IV
DOS ESGOTOS SANITARIOS E DO DESTINO DOS DEJETOS

Art. 38 Todo e qualquer sistema de esgoto sanitario, publico ou privado estara sujeito a
fiscalizacdo e controle pela Vigilancia Sanitaria, em todos os aspectos que possam afetar a saude
publica e devendo 0s mesmos possuir responsavel técnico devidamente habilitado.

Art. 39 Os prédios residenciais, comerciais ou instalagdes em logradouros publicos,
localizados em areas servidas por sistemas de esgoto, serdo obrigados a fazer as ligagdes ao
sistema. E em areas ndo servidas de esgotamento sanitario publico, esses estabelecimentos serdo
responsaveis por criar mecanismos de destinacao adequada dos residuos liquidos.

Paragrafo Unico. E proibido o langamento de aguas servidas, de qualquer natureza em
ruas, pavimentadas ou ndo, logradouros publicos ou quintais de outras edificacdes.

Art. 40 Os sistemas e instalagbes em desacordo com artigos anteriores deverdo ser
corrigidos de modo as exigéncias das mesmas em prazo a ser estabelecido pela autoridade
sanitaria.

Art. 41 E proibida a introducdo direta ou indireta de esgotos sanitarios e outras aguas
residudrias nas vias publicas e / ou galerias de adguas pluviais, salvo o tratamento prévio antes da
destinagao.

Art. 42 E proibida a introducéo direta ou indireta de guas pluviais na rede de esgoto.

Art. 43 A limpeza das fossas devera ser feita de modo a ndo causar poluicdo do ambiente,
devendo as empresas que trabalhem neste ramo, serem cadastradas, licenciadas e fiscalizadas
pela autoridade sanitaria competente.

§ 1° E proibido o lancamento de residuos solidos, liquidos, e pastosos em locais ndo
autorizados pela autoridade sanitéria.

10
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§ 2° A utilizag&o de esgotos sanitarios ou lodo de seu tratamento em atividades agricolas ou
pastoris sera regulamentada por normas técnicas, na auséncia dessas autorizada pela Secretaria
de Saude.

SECAO |
DOS RESIDUOS SOLIDOS

Art. 44 Todo e qualquer sistema de producgdo, acondicionamento, coleta, transporte,
reciclagem, tratamento e destino final dos residuos solidos e liquidos, estara sujeito a aprovacgéo e
fiscalizacdo da autoridade sanitaria Municipal e sob gerenciamento do Plano de Gerenciamento
Integrado de Residuos Sélidos.

Art. 45 Todos o0s servigos que se refere o artigo anterior de empresa publica ou privada
deverdo possuir responsavel técnico devidamente habilitado, cujo termo de responsabilidade
deverd ser encaminhado a Vigilancia Sanitaria Municipal quando da solicitagdo da licenca de
autorizagdo sanitéria.

Art. 46 Os estabelecimentos que, em funcdo de suas atividades produzam de forma
constante, periddica ou eventual residuos sélidos que possam ser caracterizados como perigosos
segundo a NBR 10.004 da ABNT serdo responsavel pela sua adequada armazenagem, coleta,
transporte, reciclagem e destino final.

Art. 47 Os residuos hospitalares sépticos, cirurgicos; e residuos infectantes de origem em
quaisquer estabelecimentos prestadores de servicos de salde deverdo ter a sua regulamentacéo
por Normas Técnicas Especiais, fixando critérios quanto ao seu acondicionamento, fluxo,
transporte interno e externo, coleta e disposicdo final, previstos e normatizados no Plano de
Gerenciamento Integrado de Residuos de Servicos de Saude.

Art. 48 Sempre que o servico de coleta, transporte, tratamento, reciclagem e destinagéo
final dos residuos sélidos, ndo ser da competéncia do poder publico Municipal, a
responsabilidade sobre a realizacdo desses servigos serd do proprio gerador dos residuos.

Art. 49 O gerador poderd entregar a uma empresa privada ou ao servico publico, a
execucéo de parte ou de todo servico de servigos de coleta, transporte, reciclagem e destino final
dos residuos por ele gerado de saude.

11
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Art. 50 As instalacGes destinadas ao manuseio de residuos sélidos com vistas a sua
reciclagem serdo projetadas, operadas e mantidas de forma sanitariamente satisfatoria, a fim de
ndo virem a comprometer a satde publica e 0 ambiente e deverdo ser previamente aprovada pela
Secretaria Municipal de Agricultura, Mineragdo e Meio Ambiente.

Art. 51 Nas &reas ndo atendidas por servico regular de coleta e transporte de residuos
solidos domésticos, serdo adotadas solugdes coletivas ou individuais para o destino final desses
residuos de modo a ndo comprometer a salde publica e o0 ambiente.

Art. 52 As vias e logradouros publicos serdo mantidos em condi¢cdes de higiene
satisfatdrias pelo servigo publico de limpeza urbana, de modo a ndo causar riscos & seguranca e a
salde publica.

Art. 53 Os terrenos e edificagdes publicos ou privados serdo mantidos em condigdes de
higiene satisfatorias pelos seus moradores, proprietarios ou administradores, de modo a nédo
causar riscos a saude publica.

Art. 54 O lixo “in natura”, ndo devera ser utilizado na agricultura ou para alimentacdo de
animais.

Art. 55 N&o serd permitida a disposi¢do de residuos solidos a céu aberto em lixdes ou
vazadouros.

Art. 56 Para disposicdo dos residuos deverdo ser tomadas medidas adequadas para a
protecdo das aguas superficiais e subterraneas, pelo servico responsavel pelo Meio Ambiente.

Art. 57 Devera ser desenvolvido de forma integrada pelo poder publico e estabelecimento
gerador do residuo sélido e/ou liquido, programa Municipal de controle de transporte e de
disposicéo final do lixo industrial.

Art. 58 A coleta, o transporte e o destino final do lixo, processar-se-d0 em condigdes que
ndo acarretem maleficios ou inconveniéncias a salde, ao bem-estar publico e a estética

paisagistica ambiental.

CAPITULO V
HOTEL, MOTEL PENSOES E SIMILARES.

Art. 59 O funcionamento dos estabelecimentos de Hotel, Motel, Pensbes e Similares

deverd observar as Normas Técnicas e resolucdes instituidas pela autoridade sanitéria.

12
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Art. 60 Roupas de cama e banho deverdo ser desinfetados com métodos e produtos
quimicos aprovados pelo Ministério da Salde, devidamente autorizados pelas autoridades
sanitarias.

Art. 61 As dependéncias sanitarias, moveis e assoalho deverdo ser desinfetados apos serem
utilizados e o0s vasos sanitarios deverdo ser lacrados com fita, com o0s seguintes dizeres:
“AMBIENTE DESINFECTADO”.

Art. 62 A estrutura fisica devera estar adequada a cada atividade desenvolvida, e
apresentar boas condigdes de higiene e conservacéo.

Art. 63 Os estabelecimentos deverdo fornecer equipamentos de protecdo individual aos
funcionarios da limpeza (luvas, botas, mascara e avental).

Art. 64 E obrigatério o fornecimento de sabonete individual e descartavel aos usuarios dos
estabelecimentos.

Art. 65 Os estabelecimentos que realizam servicos de manipulacdo, confeccédo e
fornecimento de alimentos aos seus clientes deverdo obedecer as determinacdes de boas préaticas
de manipulagéo estabelecidas em normas vigentes.

Art. 66 A desobediéncia as determinacfes deste capitulo, torna os infratores sujeito a
interdicdo do estabelecimento além da multa pecuniéria.

Art. 67 Nos motéis é proibida a comunicacdo direta com dependéncias residenciais.

CAPITULO VI
DOS CABELEREIROS, BARBEIROS, MANICURES, PEDICURES, DEPILACAO,
LIMPEZA DE PELE E SERVICOS AFINS,

Art. 68 O funcionamento do estabelecimento de cabeleireiros devera observar as Normas
Técnicas Especiais (NTE), resolugdo n° 47/97 do Conselho Estadual do Estado de Mato Grosso.
Art. 69 A desobediéncia as normas desta secdo, sujeitara o infrator a multa pecuniéria e

interdigédo do estabelecimento, se for o caso.

CAPITULO VII
OTICA
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Art. 70 E instrumento destinado & industrializagio, manipulagdo e ou comercializacio de
lentes oftalmoldgicas.

Art. 71 Estes estabelecimentos estdo sujeitos a fiscalizacdo da autoridade sanitaria do
Municipio e devem obedecer as Normas Técnicas Especiais (NTE).

CAPITULO VII
FISCALIZACAO DOS ALIMENTOS
NORMAS GERAIS

Art. 72 A acdo fiscalizadora nos estabelecimentos de alimentos, serd exercida pela
autoridade sanitaria municipal no &mbito de suas atribuicGes.

Art. 73 Sera exigida a todos aqueles que manipulem alimentos, a Carteira ou Atestado de
Salde, expedida pelo érgdo competente, que devera ser atualizada anualmente, ou devera ser
solicitada todas as vezes que houver suspeita de insanidade, pela autoridade sanitaria.

Paragrafo Unico. Os alimentos produzidos, comercializados e embalados na auséncia do
cliente e prontos para ofertas do consumidor deverdo estar de acordo com o regulamento técnico
para Rotulagem Nutricional de Alimentos Embalados da Secretaria da Vigilancia Sanitaria do
Ministério da Saude.

Art. 74 Deverdo ser observadas as Normas Técnicas estabelecidas pela ANVISA (Agéncia
Nacional de Vigilancia Sanitaria) de Boas Préaticas (PB) que orienta sobre nogdes de higiene,
limpeza e boas préaticas na fabricacdo, producdo, beneficiamento, manipulagéo,
acondicionamento, conservagdo, armazenamento, transporte, distribuicdo, venda e consumo, a
fim de garantir as condicGes higiénico-sanitaria dos alimentos.

Art. 75 Todo alimento somente sera exposto ao consumo, ou entregue & venda no comércio
local, depois de registrado no 6rgdo sanitario competente.

Art. 76 Nenhuma substancia alimenticia poderd ser exposta a venda, sem estar
devidamente acondicionada, sendo que alimentos pereciveis deverdo ser refrigerados, congelados
e /ou mantidos em temperatura adequada a seu estado de conservagdo. E os alimentos néo
pereciveis deverdo ser protegidos contra insetos, roedores e outros animais em temperatura
ambiente, armazenados sob estrados, nunca diretamente sobre assoalhos ou encostados em

paredes.
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Paragrafo Unico. Excluem - se da exigéncia deste artigo os alimentos “in natura” que
serdo regidos por normas técnicas especificas.

Art. 77 No acondicionamento dos alimentos ndo sera permitido o seu contato direto com
jornais, papéis coloridos, plasticos usados, ou qualgquer outro invélucro que possa transferir ao
alimento substancias contaminantes ou alteradoras das suas qualidades organolépticas.

Art. 78 Nao serd permitido o acondicionamento de substancias estranhas que possam
causar contaminagdo junto aos alimentos. Caso o estabelecimento de venda e consumo,
comercialize saneantes, desinfetantes e produtos similares, o mesmo devera possuir local
apropriado, separado e devidamente aprovado pela autoridade sanitaria.

Art. 79 Os géneros alimenticios depositados ou em transito nos armazéns de empresas
transportadoras, ficardo sujeitos a fiscalizacdo da autoridade sanitaria, ficando a empresa
transportadora responsavel por fornecer esclarecimentos relativos as mercadorias sob a sua
guarda.

Art. 80 A venda de produtos pereciveis de consumo imediato ou mediato em feiras e
ambulantes, sera autorizada pelo Poder Publico Municipal, desde que obedecidas as nogoes de
higienizacdo, boas praticas e as condi¢des locais apropriadas, o perfeito estado de conservacao do
produto e as normas contidas no Cadigo de Postura do Municipio.

SECAO Il
FUNCIONAMENTO DOS ESTABELECIMENTOS
(Dos restaurantes, Lanchonetes, Cafés, Padarias, Agcougues, Bares, Refeitorios, Confeitarias

e Similares).

Art. 81 Todo estabelecimento ou local destinado a producdo, fabricacdo, preparo,
beneficiamento, manipulagdo, acondicionamento, armazenamento, transporte, depdsito ou venda
de alimentos, devera ficar sujeito as normas instituidas pela autoridade sanitaria competente.

8 1° Todos os estabelecimentos que produzem e comercializam alimentos devem
apresentar em lugar visivel uma placa com os seguintes dizeres “VISITE NOSSA COZINHA”,
permitindo o acesso ao cliente em horéario de atendimento.

8§ 2° Todos os agougues e padarias deverdo conter visor de vidro, com dimensdes de 0,80 m
X 1,2 m distando de 1,60 m do centro ao piso, que permita a visualizagdo da manipulagéo do

alimento pelo consumidor.
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Art. 82 Todos os estabelecimentos deverdo possuir Licenca Sanitaria, expedida pela
Vigilancia Sanitaria do Municipio.

Art. 83 Nos locais em que exista produgdo, fabricacdo, preparo, beneficiamento,
manipulagdo, acondicionamento, armazenamento, transporte, dep6sito ou venda de alimentos, é
terminantemente proibido ter deposito de substancias nocivas a salde ou que possa servir para

alterar, adulterar, fraudar ou falsificar as condi¢6es dos alimentos.

SECAO IlI
COLETAS DE AMOSTRAS / ANALISE FISCAL

Art. 84 Compete a autoridade sanitéria, realizar coletas de amostras dos produtos
manipulados, desde a producdo até a comercializacdo, para fins de analise e controle de
qualidade dos alimentos.

Paragrafo Unico. Se a quantidade ou natureza do alimento nio permitir a coleta de
amostra prevista, serd 0 mesmo apreendido mediante lavratura do termo de apreensdo e levado ao
laboratdrio oficial na quantidade encontrada.

Art. 85 Das amostras coletadas, duas serdo enviadas ao laboratério oficial para analise
fiscal e a terceira ficard em poder do detentor ou responsavel pelo alimento e/ ou
estabelecimento, sendo que em caso eventual de pericia de contraprova sera utilizada uma das
duas amostras enviadas ao laborat6rio ou a que esta em poder do detentor.

Art. 86 Quando a analise fiscal concluir pela condenagéo do produto, a autoridade sanitéria
notificara o responsavel para apresentar defesa escrita e/ ou requerer pericia de contraprova no
prazo de 10 (dez) dias ou 24 horas, no caso de produtos pereciveis.

§ 1° A notificacdo de que trata este arquivo devera ser acompanhada de 01 (uma) via do
laudo analitico e devera ser feita imediatamente ap6s 0 seu recebimento.

§ 2° decorrido o prazo referido no “caput” deste artigo, sem que o responsavel tenha
apresentado defesa ou requerido pericia de contraprova, o laudo analitico da analise fiscal sera
considerado como definitivo e embasard a autuacdo da autoridade sanitaria.

Art. 87 A coleta de amostra sera realizada com interdicdo da mercadoria em questdo, que

sera liberada de acordo com o resultado da analise.
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Paragrafo Unico. Se a anlise fiscal da amostra for condenada, a autoridade sanitéria
podera efetuar de acordo com as caracteristicas de pericibilidade e quantidade do alimento nova

coleta de amostra com interdi¢do da mercadoria.

SECAO IV
APREENSAO, INTERDICAO E INUTILIZACAO DE ALIMENTOS.

Art. 88 Os alimentos manifestamente deteriorados e os alterados, de tal forma que as
alteracdes sejam visivelmente constatadas por duas testemunhas, serdo apreendidos e inutilizados
sumariamente pela autoridade sanitaria.

§ 1° A autoridade sanitaria lavrara o termo respectivo de apreensdo, sendo este assinado
pelo infrator, na recusa deste, por duas testemunhas, ou mencionar no termo a recusa da
assinatura do infrator.

8§ 2° Quando a critério da autoridade sanitéria, o produto for possivel de utilizacao para fins
industriais ou agropecudarios, sem prejuizo para a saude publica ou inconveniente, podera ser
transportado por conta e risco do infrator para local designado, acompanhado por autoridade
sanitaria que verificard sua destinacdo até o momento de ndo ser mais possivel colocé-la para
consumo humano.

Art. 89 A interdicdo do produto e/ ou estabelecimento durard o tempo necessario para
realizacdo de novas anélises e inspec¢des no local, ndo podendo em qualquer caso exceder o prazo
de 90 (noventa) dias para 0s ndo pereciveis e de 48 (quarenta e 0ito) horas para os pereciveis,
findo o qual o produto e estabelecimento ficardo automaticamente liberados.

8§ 1° Se a analise fiscal ndo comprovar algum item em desacordo com a legisla¢éo vigente,
a autoridade sanitaria notificard ao interessado dentro de 05 (cinco) dias Uteis, a contar do
recebimento do laudo oficial, a liberagdo da mercadoria.

§ 2° Se a andlise fiscal concluir pela condenacdo do alimento, a autoridade sanitéria
notificara o responsavel na forma do artigo deste regulamento, mantendo interdicdo até a decisdo
final.

Art. 90 O possuidor ou responsavel pelo alimento interditado fica proibido de entrega-lo ao
consumo, desvia-lo ou substitui-lo no todo ou em parte até que ocorra a liberacdo da mercadoria

pela autoridade sanitéria.
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Art. 91 Fica terminantemente proibida a exposi¢cdo ao consumo de produtos, cujo prazo de
validade esteja vencido, embalagem danificada ou violada e sem data de fabricagdo ou
vencimento e sem registro de inspecao sanitaria competente.

SECAO V
PRODUTOS CASEIROS E/ OU AMBULANTES

Art. 92 Todos os produtos caseiros estardo sujeitos a fiscalizacdo da Vigilancia Sanitéaria
Municipal e as Normas Técnicas Especiais da Agéncia Nacional de Vigilancia Sanitéaria -
ANVISA.

Pardgrafo Unico. Os produtores de alimentos artesanais que utilizam produtos
industrializados de origem animal e/ou vegetal na fabricacdo de alimentos, deverdo cadastrar
seus produtos junto a Vigilancia Sanitaria.

Art. 93 A Secretaria Municipal de Agricultura, Mineracdo e Meio Ambiente ficard
responsavel pelo processo de registro e controle de todos os produtos alimenticios de producéo
caseira e de origem animal e/ou vegetal, comercializados no Municipio.

Parégrafo Primeiro. A autoridade sanitaria municipal ficara responsavel pela fiscalizacdo
dos produtos na fabricagdo, manipulagdo, embalagem, na comercializagdo nos pontos de venda e
veiculos de transporte.

Paragrafo Segundo. A autorizacdo é restrita a venda dentro do Municipio, podendo ser
cancelada a qualquer momento ao desrespeitar esse Regulamento e Normas Técnicas Especiais.

CAPITULO VIII
LOCAIS DE TRABALHO
SECAO |
INDUSTRIAS, FABRICAS E GRANDES OFICINAS.

Art. 94 Todos os locais de trabalho onde se desenvolvam atividades industriais, fabris e de
grandes oficinas, deverdo obedecer as exigéncias das Normas Técnicas Especiais.

Paragrafo Unico, O cumprimento deste artigo ndo dispensa a observancia de outras
disposicOes Federais, Estaduais e Municipais.

Art. 95 A autorizacdo para instalacdo de estabelecimento de trabalho em edificagdes ja

existentes, € de competéncia do 6rgdo encarregado da higiene e seguranca do trabalho, sem
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prejuizo da competéncia da autoridade sanitaria nos casos previstos neste Regulamento e em suas
Normas Técnicas Especiais.

Art. 96 Os locais de trabalho ndo poderdo Ter comunicagdo direta com dependéncias
residenciais.

Art. 97 Os compartimentos especiais destinados a abrigar fontes geradoras de calor
deverdo ser isolados termicamente.

Art. 98 A 4gua proveniente de lavagem dos locais de trabalho, deverdo ser langadas na
rede coletora de esgotos ou ter outro destino conveniente, a critério da autoridade competente.

Paragrafo Unico. A 4gua proveniente da lavagem de veiculos automotores, deverdo

receber tratamento prévio conforme Normas Técnicas Especiais antes do seu destino final.

CAPITULO IX
LOCAL PARA CRECHES

Art. 99 Os locais que se destinam a atender criancas de 0 a 05 anos, denominamos
Creches, deverdo obedecer as Normas Técnicas especificas citadas no artigo anterior, deverao
cumprir Normas e Regulamentos ditadas pela autoridade sanitaria competente do Municipio.

CAPITULO X
SAUDE DO TRABALHADOR

Art. 100 Entende-se por Saude do Trabalhador, para efeitos desta Lei, um conjunto de
atividades que se destina, através das agdes de Vigilancia Epidemiolégica e Vigilancia Sanitaria,
a promogdo e protecdo da satde dos trabalhadores, assim como a recuperacgdo e reabilitacdo da
salde dos trabalhadores, submetidos aos riscos e agravos advindos das condigdes de trabalho,
abrangendo:

I - Assisténcia ao trabalhador vitima de acidente de trabalho ou portador de doenca
profissional e do trabalho;

Il — Participagio, no ambito de competéncia do Sistema Unico de Salde — SUS, em estudos,
pesquisas, avaliacdo, controle e fiscalizagdo dos riscos e agravos potenciais a salde
existentes no processo de trabalho;

I11 - Participacio, no ambito de competéncia do Sistema Unico de Salde — SUS, em estudos,

pesquisas a salde existentes no processo de trabalho;
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IV - Avaliacdo do impacto que as tecnologias provocam a salde;

V — Informag&o ao trabalhador, a sua entidade sindical e as empresas sobre o0s riscos de acidente
de trabalho, doencga profissional e do trabalho, bem como os resultados de fiscalizagdes,
avaliacbes ambientais e exames de saude, de admissdo, periodicos e de demissdo,
respeitados os preceitos da ética profissional,;

VI — Participagdo da normatizacéo, fiscalizacdo e controle dos servigos de saude do trabalhador
nas instituicdes e empresas publicas e privadas, bem com realizar a revisdo periddica dos
trabalhadores;

VIl — Reviséo periddica da listagem oficial de doencas originadas no processo de trabalho, tendo
na sua elaboracdo e colaboracdo das entidades sindicais, e revisdo periddica dos
trabalhadores;

Art. 101 O ¢6rgdo executor das acOes de saude do trabalhador desempenhara suas funcdes

observando os seguintes principios e diretrizes:

I - Informar os trabalhadores, e respectivo sindicato sobre os riscos e danos a saude, no
exercicio da atividade elaborativa e nos ambientes de trabalho;

Il — Garantir ao trabalhador, em condigdes de risco, grave ou iminentes no local de trabalho, a
interrupgdo de suas atividades, sem prejuizo de quaisquer direitos, até a eliminacdo do
risco;

111 — Dever de considerar o conhecimento do trabalhador como tecnicamente fundamental para o
levantamento das areas de riscos e danos a saude;

IV — Dever da autoridade sanitaria, sob pena de responsabilidade, de comunicar ao Ministério
Publico, todas as condicGes de risco e agravo a salde do trabalhador e a0 meio ambiente,
decorrentes da atividade das entidades privadas ou publicas, bem como das ocorréncias de
acidentes e/ ou doenca do trabalho;

V — Dever de priorizar a formagdo de recursos humanos para a area de atuacdo na saude do
trabalhador;

VI — Dever de estimular a pesquisa sobre satide nos ambientes de trabalho;

VIl — Dever de utilizar instrumentos de informacdo e comunicacgéo regulamentados por Normas
Técnicas Especiais ou Portarias:

VIl — Estabelecer Normas Técnicas Especiais para a protegdo da saude no trabalho da mulher no
periodo de gestacdo do menor e dos portadores de deficiéncias;
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IX — Dever de determinar correcgdes e, quando for o caso, tomar medida de corre¢do no ambiente
de trabalho, observando os seguintes niveis de prioridade:
a) Eliminacgéo da fonte de risco;
b) Medida de controle diretamente na fonte;
c) Os equipamentos de protecédo individual — EPI, somente serdo admitidos nas seguintes
situacoes:
1- De emergéncias;
2- Dentro do prazo estabelecido no cronograma de implantacdo das medidas de protecdo
coletiva;
3- Nas condi¢bes em que os EPI sdo insubstituiveis.
X — Adotar normas, preceitos e recomendacdes dos organismos internacionais do trabalhador na
auséncia de Normas Técnicas Nacionais Especificas.
Art. 102 As ag0es de atencdo a saude do trabalhador sdo consideradas, dentre outras:
a) Vigilancia Sanitéria;
b) Vigilancia Epidemioldgica;
c) Assisténcia a salde do trabalhador.

Art. 103 Para fins do disposto no artigo anterior, especial atencdo serd dada a realizacéo
de uma articulagdo das agdes nele mencionadas e do estabelecimento de nexo causal entre as
condi¢des de salde e as do ambiente de trabalho.

Art. 104 A Vigilancia Sanitaria, no ambito da Salde do Trabalhador, sera realizada em
estabelecimentos, empresas e locais de trabalho (publicas e privadas), pela autoridade sanitaria
competente, que exercerd a inspecao e fiscalizagdo, abrangendo, dentre outros:

a) condicOes sanitarias ambientais e 0s riscos operacionais dos locais de trabalho;

Paragrafo Unico: Todas as instituicdes prestadoras de atendimento ao publico deverdo
apresentar em local visivel placa com os dizeres “PREFERENCIA NO ATENDIMENTO PARA:
GESTANTE, IDOSO, MAE COM CRIANCA DE COLO E DEFICIENTE FiSICO”, As que
possuirem mais de um ponto de atendimento podem destinar um exclusivo para esse tipo de

atendimento preferencial.

b) condicGes de saude do trabalhador;
c) condigdes relativas aos dispositivos de protecdo coletiva e/ ou individual,

d) condicdes relativas a disposicédo fisica das maquinas (Lay-Out).
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Art. 105 A autoridade sanitéria investigara e realizara inspec@es sanitérias, cabendo:
a) Ao trabalhador — a manutengdo higiénica, a execugdo de acOes de seguranca
operacional e o uso de dispositivos de protecdo adequados;
b) A empresa ou proprietdrio — a dire¢do, o planejamento, a manutencdo e a execucao
das medidas preventivas, quanto aos aspectos de salubridade e periculosidade, ficando os
mesmos obrigados a fornecer todos os dispositivos de protecdo necessarios.
Art. 106 S&o obrigagdes do empregador, além daquelas estabelecidas na legislacdo em
vigor:
- manter as condi¢des e a organizagdo de trabalho adequado as condicGes psico-fisicas dos
trabalhadores;
Il - permitir e facilitar o acesso das autoridades sanitarias ao local de trabalho a qualquer dia e
horério, fornecendo as informacdes e dados solicitados;
111 — em caso de risco conhecido, das ampla e constante informacao aos trabalhadores;
IV — em caso de risco ainda ndo conhecido, arcar com o0s custos de estudos e pesquisas que visem
esclarecé-los;
V — uma vez detectado o risco, seja fisico, quimico, biolégico, operacional ou proveniente da
organizacdo do trabalho, comunicar imediatamente a autoridade sanitaria, enviando cronograma
a aprovacdo para implementar a corre¢do dos mesmos.

Art. 107 as empresas deverdo apresentar a autoridade sanitaria, o organograma operacional,
detalhando as fases de producdo, transformacdo, produtos utilizados, subprodutos e residuos
resultantes em cada fase, quantidade, qualidade, natureza, composic¢ao e apontar todas as fontes
de risco existente no processo de produgéo.

Art. 108 As informagdes e dados levantados nas investigagdes, serdo consolidadas com a
inclusdo das medidas técnicas de correcdo e encaminhadas aos representantes dos trabalhadores,
ao sindicato da categoria e a empresa.

Art. 109 A Vigilancia em Saude do Trabalhador sera capacitada a controlar a nocividade
dos ambientes de trabalho nos momentos preventivos, curativos e de reabilitagdo, devendo contar
para isso com equipe multiprofissional, sendo de responsabilidade da Secretaria Municipal de
Salde proporcionar eventos que promulguem conteldos relativos a satde do trabalhador para

constante atualizagdo.
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Art. 110 As empresas, que submetem seus empregados a exposicdo e substancias ou
produtos que possam causar danos a salude, sdo obrigadas a realizar exames médicos individuais
pertinentes, objetivando o acompanhamento da saide do trabalhador exposto e a adogdo de
medidas cabiveis nas formas da lei.

Art. 111 E assegurado ao Poder Publico e as Organizages Sindicais representativas dos
trabalhadores, 0 acesso as informac@es contidas dos exames médicos, garantindo-se 0 necessario
sigilo quanto a identificacdo pessoal observando ainda os preceitos da ética medica.

Art. 112 As empresas de risco trés, com mais de 100 e menos de 500 trabalhadores por
turno, e as empresas de risco quatro, com mais de 20 e menos de 500 trabalhadores por turno,
conforme classificagdo de risco estabelecida na NR-4, da Portaria n° 3.214/78, do Ministério do
Trabalho, que operem em turnos no periodo das 18:00 as 06:00 hs manterdo, obrigatoriamente
em funcionamento, estabelecimento de assisténcia a salde para primeiros socorros, com pelo
menos 01 (um) enfermeiro do trabalho no periodo.

Paragrafo Unico. Os resultados dos levantamentos realizados pela empresa, relacionados
com os fatores agressivos a salde, serdo, obrigatoriamente, levados ao conhecimento dos
trabalhadores e do respectivo sindicato.

Art. 113 As empresas que prestarem servi¢co nas vias publicas do Municipio, deverdo
fornecer “coletes abertos”, protetor contra sol e chuva aos trabalhadores, e providenciar devida
sinalizacdo conforme disposto no artigo 104 do Cddigo de Posturas do Municipio.

Art. 114 Compete ao SUS, revisdo periddica das normas em vigor.

Art. 115 As acbes da Vigilancia Epidemioldgica compreendem principalmente:

I - Coleta de informacGes basicas necessarias ao controle de Doengas Profissionais e ou do
Trabalho e Acidentes de Trabalho.

Il - Averiguacgéo da disseminacdo das doengas notificadas.

I11 — Criar e manter o Boletim Estatistico das Doencas originadas pelo trabalho e dos Acidentes
de Trabalho. Considerando — se assim aquela doenca desencadeada pelo exercicio das
atividades peculiares e/ ou em condic6es especiais em que o trabalhdo é realizado e com ele
se relaciona diretamente.

IV — As entidades publicas ou privadas prestadoras de Servico de Saude no Municipio, serdo
obrigadas a realizar a notificacdo das ocorréncias de doencas profissionais ao 6rgdo da

Vigilancia em Saude do Trabalhador no Municipio.
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V — Receber e investigar os casos suspeitos de doengas profissionais.
VI - As subnotificaces comprovadas, estardo sujeitas as penalidades cabiveis nos termos desta
lei.
CAPITULO XIlI
SUBSTANCIAS E PRODUTOS DE INTERESSE DA SAUDE

Art. 116 Entende-se por substancias e produtos de interesse da salde os alimentos de
origem animal, mineral e vegetal, produtos dietéticos, géneros alimenticios, agua mineral e de
fontes, equipamentos de protecdo individual, cosméticos, perfumes, produtos de higiene,
saneantes domissanitarios, inseticidas, raticidas, revestimentos, substancias e/ ou outros produtos
que possam fazer agravos a saude.

Art. 117 Compete ao Sistema Unico de Saude a normatizagio, controle e fiscalizagio das
condigdes sanitarias e técnicas de importacdo, exportacdo, extracdo, producdo, manipulacéo,
beneficiamento, acondicionamento, transporte, armazenamento, depdsito, distribuicdo, aplicacao,
comercializacdo e uso das substéncias e produtos de interesse da saude.

Art. 118 As empresas publicas ou privadas produtores, distribuidores, comercializadores e
as que prestam servi¢os relacionados aos produtos de interesse da salde, deverdo manter
responsaveis técnicos legalmente habilitados, suficiente qualitativa e quantitativamente, para a
correspondente cobertura das diversas atividades de acordo com as normas deste codigo e

conforme a legislacao sanitéria vigente.

Art. 119 Todo produto a venda e/ ou entregue ao consumo deverd atender as Normas
Técnicas quanto a registro, conservacdo, embalagem, rotulagem, prazo de validade e outros
aspectos nelas estabelecidas.

Art. 120 — Todo estabelecimento, ou local destinado & importacdo, exportacdo, extracéo,
beneficiamento, manipulacdo, acondicionamento, armazenamento, deposito, transporte,
distribuicdo, esterilizagdo, reprocessamento, aplicacdo, comercializacdo, uso de produtos de
interesse da saude, deverd possuir Licenga Sanitaria de Funcionamento, expedida pelo érgédo
sanitario competente.

DA VIGILANCIA SANITARIA
DOS ESTABELECIMENTOS DE SAUDE
Art. 121 Ficam sujeitos a Vigilancia Sanitéaria os estabelecimentos que exergam atividades

relacionadas com a saude.

24



ESTADO DE MATO GROSSO )
PREFEITURA MUNICIPAL DE JUINA

Art. 122 Para fins deste codigo e demais Normas Técnicas consideram-se servigos de
salde todos os estabelecimentos destinados principalmente a promover, proteger a salde
individual das doencas e agravos que acometam o individuo, prevenir, limitar os danos por eles
causados e reabilita-los quando sua capacidade fisica, psiquica ou social for afetada.

Art. 123 Os servicos de saude obedecerdo as Normas Técnicas Especiais.

Art. 124 Os servicos médicos de salde que executarem procedimentos em regime de
internacdo, deverdo implantar e manter comissoes de controle de infecgcdo hospitalar.

8§ 1° Cabera a dire¢do administrativa e ao seu responsavel técnico dos servigos, comunicar a
autoridade sanitaria a instalacdo, composicdo e eventuais alteracdes na comissdo mencionada
neste artigo, bem como notificar as ocorréncias de infeccdo hospitalar regularmente, conforme
estabelecido na legislag&o sanitaria.

§ 2° A infracdo de normas legais sobre o controle de infeccdo hospitalar, serd considerada
de natureza gravissima.

CAPITULO XIII
ACAO DE VIGILANCIA EPIDEMIOLOGICA

Art. 125 A acédo da Vigilancia Epidemioldgica compreende as informacdes, investigaces
e levantamentos necessarios a programacao e avaliacdo das medidas de controle de doencas e de
situagdes de agravos & salde.

Art. 126 Compete a Secretaria Municipal de Sadde, definir a organizacéao e as atribuicoes
dos servigos incumbidos da acdo de Vigilancia Epidemioldgica, promover a sua implantacdo e
coordenacdo, em consonancia com a Lei Federal n® 78.231 de 12 de Agosto de 1976, e

Legislacdo Federal subsequente.

CAPITULO XIV
DAS DOENCAS TRANSMISSIVEIS
SECAO |
DAS DISPOSICOES GERAIS

Art. 127 Para efeitos deste codigo, entende-se por doenca transmissivel aquela que é
causada por agentes animados ou por seus produtos toxicos e/ ou também causada por agentes

fisicos como a radioatividade, agentes quimicos como 0s agrotdxicos, dentre outros capazes de
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serem transferidos, direta ou indiretamente, de uma pessoa, de animais, de vegetais, do ar, do
solo ou da agua para o organismo de outra pessoa ou animal.

Art. 128 E dever da autoridade sanitaria executar e fazer executar, as medidas que visem a
preservacdo, prevencdo e recuperacdo da salde, e impecam a disseminacdo das doencas
transmissiveis.

Paragrafo Unico A autoridade sanitaria competente coordenard, junto aos 6rgdos de
Saude, os meios necessarios para a fiel execucdo do disposto neste artigo.

Art. 129 A autoridade sanitéaria, no que tange as doencas transmissiveis, com a finalidade
de suprimir ou diminuir o risco para a coletividade, representa o pelas pessoas, animais e outros
infectados ou contaminados, interromper ou dificultar a transmisséo, proteger convenientemente,
0s suscetiveis e facilitar o acesso a qualquer agdo terapéutica necessaria, promovera a adogéo de

todas as medidas necessérias eficientes e eficazes que o caso requer.

§ 1° A autoridade sanitaria exercera permanente vigilancia sobre as areas em que ocorram
acidentes e/ ou doengas transmissiveis, determinando medidas de controle, visando a evitar sua
propagacéo.

§ 2° Quando necessario, a autoridade sanitaria requisitara auxilio da autoridade policial
para execucdo integral das medidas relativas a profilaxia das doengas transmissiveis.

§ 3° O Municipio dara prioridade a alocacdo de técnicos e materiais para o controle de
doencas transmissiveis.

§ 4° Na luta contra as doencas transmissiveis pela melhoria das condigdes gerais da
salubridade, da terapéutica e da prevencdo de doencas, serdo oferecidas gratuitamente pelos
orgaos Estaduais e Municipais, todas as facilidades para:

a) 0 adequado tratamento dos doentes em estabelecimentos oficiais ou particulares conveniados,
inclusive reabilitacdo completa do paciente;

b) o exame fisico - quimicos e microbioldgico de dgua urbana ou rural em laboratérios oficiais
ou conveniados, para consumo humano domiciliar ou para eliminar detec¢do de nova fonte
de &4gua mineral com prioridades terapéuticas ou favoraveis a salde, a serem comprovadas
posteriormente.

§ 5° A Secretaria Municipal de Saude competente, baixara Normas Técnicas Especiais,
visando disciplinar as medidas e atividades referidas neste artigo.
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Art. 130 Sempre que necessario, a autoridade sanitaria competente adotard medidas de
quimioprofilaxia, visando prevenir e impedir a propagacédo de doengas.

Art. 131 O isolamento e a quarentena estardo sujeitos a vigilancia direta da autoridade
sanitaria, a fim de se garantir a execugdo das medidas profilaticas e o tratamento necessario.

§ 1° Em caso de isolamento, o tratamento clinico podera ficar a cargo médico de livre
escolha do doente, sem prejuizo do disposto no caput deste artigo.

§ 2° O isolamento devera ser efetuado preferencialmente em hospitais publicos, podendo
ser feito em hospitais privados ou em domicilios, desde que preenchidos os requisitos em

regulamento e ouvida a autoridade sanitaria competente.

Art. 132 Fica proibido o isolamento em hotéis, pensdes, casa de cdmodos, habitacbes
coletivas, inclusive edificios de apartamentos, escolas, asilos, creches e demais estabelecimentos
congéneres e similares.

Art. 133 O isolamento e a quarentena importardo sempre no abono de faltas ao trabalho ou
a escola, cabendo a autoridade a emissdo de documento comprobatério da medida adotada.

Art. 134 A autoridade sanitaria competente, devera adotar medidas de vigilancia
epidemioldgica, objetivando o acompanhamento de comunicantes e de pessoas procedentes de
areas onde ocorram moléstias endémicas ou epidémicas, por intervalo de tempo igual ao periodo
méaximo de incuba¢do da doenca.

Paragrafo Unico. As doencas transmissiveis que impliquem na aplicacdo de medidas
referidas no caput deste artigo, constardo de Normas Técnicas Especiais a serem baixadas
periodicamente pelo Ministério da Saude.

Art. 135 A autoridade sanitaria submetera os portadores a um controle apropriado, dando
ao mesmo adequado tratamento, a fim de evitar a eliminacdo de agentes etiologicos para o
ambiente.

Art. 136 A autoridade sanitaria proibira que os portadores de doengas transmissiveis se
dediquem a producdo, fabricacdo, manipulacdo e comercializacdo de produtos alimenticios e
congéneres, durante o periodo de transmissibilidade.

Paragrafo Unico. Os portadores de doencas transmissiveis, ndo poderdo ser demitidos em
virtude da proibicdo a que se refere este artigo.
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Art. 137 Quando necessario, a autoridade sanitaria determinara e/ ou executard a
desinfec¢do concorrente ou terminal e, se for o caso, apoiard 0s 6rgdos competentes na
descontaminacdo concorrente ou terminal.

Art. 138 Em caso de zoonose, a Secretaria Municipal de Salde competente, coordenara e/
ou executara a aplicacdo de medidas constantes da legislacdo que rege a matéria.

Art. 139 Na iminéncia ou no curso de epidemia, a autoridade sanitaria podera ordenar a
interdigcdo total ou parcial, de locais publicos ou privados, onde haja concentracdo de pessoas,
durante o periodo que entender conveniente.

Art. 140 Na iminéncia ou no curso de epidemias consideradas essencialmente graves ou
diante de calamidades naturais e acidentais que possam provoca-las, a autoridade sanitaria podera
tomar medidas de méximo rigor, inclusive com restricdo total ou parcial ao diretdrio de
locomogéo.

Art. 141 Quando tiver se esgotado os meios de persuasdo ao cumprimento da Lei, a autoridade
sanitaria recorrera ao concurso de autoridade policial para execucdo das medidas de combate as

doencas transmissiveis.

SECAO Il
DA ACAO DE VIGILANCIA EPIDEMIOLOGICA E DA NOTIFICACAO DE DOENCAS

Art. 142 As informacdes, investigacdes, levantamentos, inquéritos, estudos e pesquisas
necessarias a programacao e a avaliacdo das medidas de controle de doencas e de situacdes de
agravo a saude, constituem a acdo de Vigilancia Epidemiolégica.

Art. 143 E da responsabilidade do Sistema Unico de Salide — SUS, definir as Unidades de
Vigilancia Epidemioldgica integrantes da Rede de Servigos de Salde de sua estrutura, que
executard as agdes de vigilancia epidemioldgica, abrangendo todo o territério do Municipio de
Juina.

Art. 144 Para efeito deste codigo, entende-se por notificagdo compulsoria a comunicacgdo a
autoridade sanitaria competente, dos casos e dos ébitos suspeitos ou confirmados das doencas
enumeradas em Normas Técnicas Especiais.

§ 1° Serdo emitidas, periodicamente, Normas Técnicas Especiais relacionando as doencas e

situacdes de agravo a saude, de notificagdo compulsoria.
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§ 2° De acordo com as condicGes epidemiolégicas ou com a incidéncia estatistica, a
Secretaria Municipal de Saude podera exigir a notificacdo de quaisquer infecgdes, infestacoes,
contaminagdes ou agressdes constantes das Normas Técnicas Especiais, em individuos que
estejam eliminando o agente etioldgico ou seu derivado para 0 meio ambiente, ou recebendo

agressoes ambientais, mesmo que ndo apresentem, no momento, sintomatologia clinica alguma.

8§ 3° Incluem - se na exigéncia referida no paragrafo anterior, as contaminagdes provocadas
por agentes inanimados, fisicos ou quimicos, causados por ocorréncias localizadas e/ ou
emergenciais.

Art. 145 A notificagdo compulsoria dos casos de doencas tem carater sigiloso, obrigando,
neste sentido, os notificantes e as autoridades sanitarias que a tenha recebido.

8 1° A identificacdo do paciente portador de doencas referidas no caput deste artigo, fora
do ambito médico-sanitario, somente podera efetivar-se em carater excepcional, em casos de
grande risco a comunidade, a juizo de autoridade sanitaria e conhecimento prévio do paciente ou
de seu responsavel.

8§ 2° Quando se tratar de pacientes portadores de doencas de notificacdo compulsoria, com
SIDA /AIDS ou outras caracteristicas similares, detectadas no ambito médico — hospitalar —
laboratorial ou na prépria comunidade, além do disposto no paragrafo anterior, sua identificacdo
se restringira, exclusivamente, aos profissionais diretamente ligados a sua assisténcia medica e as
autoridades sanitérias notificadas.

§ 3° Quando se tratar de pacientes referidos no paragrafo anterior, o sigilo referido no caput
deste artigo devera ser extensivo a todas as fases da doenca, para isso adotando-se dispositivos
adequados quanto a confirmacdo e comunicagdo de diagnostico e encaminhamento do paciente,
realizados com responsabilidade através de cuidados, tais como: utilizacdo dos testes
laboratoriais mais sensiveis com resultado em envelope lacrado, o paciente devera ser chamado
sem que perceba que estd doente, comunicacdo da doenga com suporte psiquidtrico, se
necessario, encaminhamento e atendimento médico/ laboratorial adequados ao sigilo, e nao
utilizagdo, nas unidades de satde envolvidas, de listas com identificacdo dos pacientes, o que
deverd ser feito por numeragdo, em cadastros, fichas, bolsas de sangue, dentre outros.

Art. 146 E dever de todo cidaddo, comunicar & autoridade sanitaria local a ocorréncia de
fato comprovado ou presumivel de agravo a salde da populagéo.
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Art. 147 A notificacdo dever ser feita a autoridade sanitéria, fase a simples suspeita, 0 mais
precocemente possivel, pessoalmente, por telex, telefone, telegrama, carta ou por outro meio,
devendo ser dada prefere cia a0 meio mais rapido possivel, respeitando o disposto no artigo 142.

Art. 148 Sdo obrigados a fazer notificagdo a autoridade sanitaria de casos suspeitos ou
confirmados de doencas relacionadas na Lista de Notificagdo Compulséria do Estado: médicos e
outros profissionais de saude, no exercicio de profissdo, bem como 0s responsaveis por
organizacOes e estabelecimentos publicos e particulares de salde, de ensino, 0s responsaveis
pelos meios de transporte (automdvel, 6nibus, trem, etc...), onde tenha estado o paciente,
respeitando o disposto no artigo 142.

Art. 149 Quando ocorrer doenga de notificagdo compulséria em estabelecimento coletivo,
a autoridade sanitaria comunicara ao responsavel, o qual devera acusar o recebimento da
notificagdo no prazo maximo de 48 (quarenta e oito) horas, também, por escrito, assim como o
nome, a idade e resisténcia daqueles que faltarem ao estabelecimento por 03 (trés) dias
consecutivos, respeitando o disposto no artigo 142.

Art. 150 As notificagdes recebidas pela autoridade sanitéaria local e/ ou regional serdo
comunicadas ao 6rgdo competente da Secretaria de Estado de Saude, de acordo com o
estabelecido nas Normas Técnicas.

Art. 151 A Secretaria de Estado de Saude, devera comunicar imediatamente & autoridade
sanitaria Federal a ocorréncia, no Estado, de doenca transmissivel de notificacdo compulsoria,
conforme modelo aprovado pelo 6rgdo Federal competente e de acordo com o estabelecido nas
Normas Técnicas.

Art. 152 Notificado um caso de doenca transmissivel, ou observados, de qualquer modo, a
necessidade de uma investigacdo epidemioldgica, compete a autoridade sanitaria a adogdo das
demais medidas cabiveis.

Art. 153 Recebida a notificagdo, a autoridade sanitaria é obrigada a proceder a
investigacdo epidemioldgica pertinente para elucidacdo do diagndstico e averiguacdo do agravo
na comunidade.

Paragrafo Unico. A autoridade sanitaria podera exigir e executar investigacdes, inquéritos
e levantamentos epidemioldgicos, junto a individuos e a grupos populacionais determinados,
sempre que julgar necessario.

Art. 154 A autoridade sanitaria providenciard a divulgacdo constante dos dispositivos

deste codigo, referentes a notificacdo compulséria de doencas transmissiveis.
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Art. 155 A autoridade sanitéria facilitard o processo de notificagdo compulsoria.

Paragrafo Unico. Nos 6bitos por doencas constantes das Normas Técnicas Especiais de
Notificagdo Compulsoéria, o Cartério de Registro Civil que registrar o ébito, devera comunicar o
fato a autoridade sanitaria, dentro de 24 (vinte e quatro) horas, a qual verificard se o caso foi
notificado nos termos deste codigo, tomando as devidas providéncias, em caso negativo.

SECAO IlI
DAS VACINACOES OBRIGATORIAS

Art. 156 A Secretaria Municipal de Saude, observando as normas e recomendagfes
pertinentes, fara executar, no Municipio as vacinacdes de carater obrigatorio, definidas no
Programa Nacional de Imunizacdo, coordenando, controlando, supervisionando e avaliando o
desenvolvimento das ag0es correspondentes.

Art. 157 Para efeitos deste cddigo, entende-se por vacinas de carater obrigatorio, aquelas
que devem ser ministradas sistematicamente, a todos os individuos de um determinado grupo
etario ou a populagéo em geral.

Art. 158 Para efeitos deste cddigo, entende-se por vacinagdo bésica, o nimero de doses de
uma vacina, a intervalos adequados, necessarios para que o individuo possa ser considerado
imunizado.

Art. 159 As vacinagOes obrigatorias serdo praticadas de modo sistematico e gratuito pelos
orgaos e pelas entidades publicas, bem como pelas entidades privadas subvencionadas pelos
Governos Federal, Estadual e Municipal.

Art. 160 As vacinacOes obrigatdrias e seus respectivos atestados serdo gratuitos, inclusive
quando executados por profissionais em suas clinicas ou consultérios, ou estabelecimentos
privados de prestacao de servicos de saude.

Art. 161 Os atestados de vacinacdo obrigatdria, terdo prazo de validade determinado e ndo
poderdo ser retidos, em qualquer hipdtese, por pessoa fisica ou juridica, devendo ser fornecidos
gratuitamente.

Art. 162 O cumprimento da obrigatoriedade da vacinacdo serd comprovado através de

documento de vacinagdo, conforme legislagdo vigente.
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Paragrafo Unico. O documento comprobatorio sera emitido pelos servicos publicos de
salde ou por médicos, no exercicio de atividades privadas, quando devidamente credenciado
para tal fim pela Secretaria Municipal de Saude competente.

Art. 163 A execucgdo da vacinacdo obrigatoria serd da responsabilidade imediata da Rede
de Servigos da Saude, composta por Centros de Vacinagdo, que integram determinados
estabelecimentos de saude referidos pela Secretaria de Satde competente, cada um com atuacéo
junto & populacdo residente ou em transito, em &reas geogréficas ou contiguas, de modo a
assegurar uma cobertura integral.

Art. 164 E dever de todo cidaddo submeter-se & vacinagdo obrigatoria, assim como o0s
menores dos quais tenham a guarda e responsabilidade.

Paragrafo Unico. S6 sera dispensada da vacinagdo obrigatria, a pessoa que apresentar
atestado médico de contraindicacdo explicita da aplicacdo da vacina.

Art. 165 No caso de contra-indicacdo de vacina, esta sera adiada por prazo fixado pela
autoridade sanitaria, até que posso ser efetuada sem prejuizo da salde do interessado.

Art. 166 A autoridade sanitaria promovera, de modo sistematico e continuado, o emprego
da vacinagdo contra aquela enfermidade para as quais esse recurso preventivo seja recomendavel.

Art. 167 A Secretaria de Salde competente, publicara periodicamente, a relacdo da
vacinagdo considerada obrigatéria no Municipio, de acordo com Programa Nacional de
Imunizacao.

Art. 165 O Prefeito Municipal, por proposta da Secretaria de Saide competente, ouvido o
Ministério da Salde, podera sugerir medidas legislativas complementares, visando ao
cumprimento das vacinagdes obrigatdrias por parte da populacao de seu territorio.

Paragrafo Unico. A vacinagio basica sera iniciada na idade mais adequada, devendo ser
seguida de doses de reforco nas épocas indicadas, a fim de assegurar a manutencdo da imunidade
conferida.

Art. 166 A matricula nas escolas de ensino fundamental, privadas ou publicas municipais,
dependerd da apresentacdo de comprovante de vacinacdo promovida pelo Ministério da Saude,
através da Secretaria Municipal de Saude.

§ 1° Compete a Direcdo da Escola e ao Conselho Comunitario Escolar, cumprir a
determinacgéo contida no caput, acompanhando o processo vacinal dos alunos, mantendo controle
e emitindo semestral, para a Secretaria Municipal de Salde, que contera a estatistica e sugestes
para adogéo de providéncias que implementem o programa.
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§ 2° Compete ainda, a Dire¢do da Escola o encaminhamento do aluno e seus pais ou
responsaveis a Unidade de Saude mis proxima, caso ndo apresentem na ocasido da matricula, o
comprovante de vacinagao.

§ 3° A Secretaria de Saude e suas Unidades descentralizadas promoverdo a vacinagao e
expedicdo do respectivo certificado.

8§ 4° N&o havendo condicdo de promover de imediato a vacinacdo, o aluno sera matriculado
com ressalva, devendo retornar ao 6rgdo da Secretaria de Saude para posterior cumprimento da
determinacgéo contida neste artigo.

Art. 167 No caso de justificagdo epidemioldgica, ou seja, mudanca de faixa etaria de risco,
sera obrigatoria a aplicacdo da vacina e correspondente emissao do atestado.

Art. 168 Na admissdo de crianga em creches e similares, ser& obrigatoria a apresentacao de
documento comprobatério de recebimento de vacinas indicadas para 0 seu grupo etario.

Paragrafo Unico. A Secretaria Municipal de Satde, podera solicitar as creches e qualquer
estabelecimento de ensino publico ou privado, o documento comprobatdrio de vacinacdo de
criangas menores de 05 anos matriculadas.

SECAO IV
DO CONTROLE DE ZOONOSES

Art. 169 — Para efeito desta lei, entende-se por controle de zoonoses o conjunto de agoes
que visam a eliminar, diminuir e prevenir risco e agravo a salde provocado por: vetor, animal,
reservatdrio ou animal sinantrépico.

Paragrafo Unico. Todo cidaddo proprietario ou inquilino de imovel urbano fica
responsadvel em manter limpo e conservar o espago fisico, evitando qualquer tipo de criadouro
que possa promover a procriacdo de vetor causador de dano a salde.

Art. 170 Visando ao controle de zoonoses, 0 proprietario de animal doméstico é obrigado
a
I — imuniz&-lo contra as doengas definidas pelas autoridades sanitarias;

Il — manté-lo em condicBes sanitarias e de salde compativeis com a preservacdo da saude
coletiva e a prevencgdo de doencas transmissiveis;

I11 - manté-lo distante de depdsitos de alimentos ou produtos de interesse da saude;
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IV — permitir a inspecdo das condi¢des de salde e sanitarias do animal sob sua guarda pela
autoridade sanitaria competente;

V — acatar as medidas sanitarias determinadas pela autoridade sanitaria.

VI - em caso de acidente provocado por animal doméstico solto nas vias publicas, fica o
proprietario sujeito a arcar com todas as despesas oriundas do ocorrido.

VII — os proprietarios de caes ficam obrigados a manté-los presos no espaco domiciliar, em
caso de passeio em areas publicas é obrigatdrio o uso de coleiras e facultativo a focinheira, sendo
obrigatdria somente para cdes considerados agressivos.

8 1° As medidas de que trata o inciso VI deste artigo compreendem, entre outras, a
execucao de provas soroldgicas, a apreensdo ou o sacrificio do animal.

§ 2° Cabera ao proprietario, no caso de morte do animal, a disposicdo adequada do cadaver
conforme, orientacdes servigo sanitario competente.

Art. 171 S&o obrigados a notificar as zoonoses:

| - 0 veterinario que tomar conhecimento do caso;

Il - o laboratério que tiver estabelecido o diagndstico;

Il - qualguer pessoa que tiver sido agredida por animal doente ou suspeito, ou estiver
acometida de doencas transmitidas por animal.

SECAO V
DAS DISPOSICOES FINAIS

Art. 172 Cabe a Divisdo de Vigilancia Sanitaria da Secretaria de Salude do Municipio de
Juina, fiscalizacdo e controle de estoque de produtos sob regime de registro sanitério especial
respeitando a legislacdo especifica para entorpecentes e as substancias capazes de produzir
dependéncia fisica ou psiquica, baixard normas complementares e/ ou regulamentares sem
prejuizo da legislacdo sanitéria especifica vigente.

§ 1° Cabe a Divisdo de Vigilancia Sanitaria da Secretaria de Saude do Municipio,
instrucdes sobre receituario, utensilios e equipamentos.

§ 2° As farmacias e drogarias serdo obrigadas a plantdo por localidades, pelo sistema de
rodizio, para atendimento ininterrupto a comunidade conforme estabelecer a Vigilancia Sanitéria
Municipal, sendo que todas, a critério proprio, poderdo requerer junto ao Conselho Municipal de
Saude licenca para funcionamento de 24 horas, atendendo as Normas Técnicas Especiais
estabelecidos por essa comissao.
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Art. 173 Cabe a Divisdo de Vigilancia Sanitaria da Secretaria Municipal de Salde,
respeitando a legislacdo especifica para fitoterapicos, baixar normas complementares e/ ou
regulamentares sem prejuizo da legislacdo sanitaria especifica vigente.

CAPITULO XV
DAS INFRAQC)ES E PENALIDADES

Art. 174 Constitui infragdo, toda acdo ou omissdo contraria &s disposicdes desta Lei e de
outras leis ou atos baixados pelo Governo Municipal, no uso do seu poder de policia.

Art. 175 Sera considerado infrator, todo aquele que mandar, constranger ou auxiliar
alguém a praticar infracdo e ainda, os encarregados da execuc¢do das leis tendo conhecimento da
infracdo, deixarem de autuar o infrator.

CAPITULO XVI
DO PROCEDIMENTO ADMINISTRATIVO - FISCAL
SECAO |
DO PROCEDIMENTO COMUM A TODA FISCALIZAQAO

Art. 176 O procedimento fiscal, inicia-se com a vistoria do fiscal ao local onde se
desenvolve qualquer atividade de que trata esta Lei.

Paragrafo Unico. Constatada qualquer irregularidade, sendo a mesma de carater leve,
poderd o fiscal, apenas advertir, lavrando o auto de infragcdo, concedendo um prazo de 10 (dez)
dias para a sua regularizacdo, de acordo com o tipo de infringéncia.

Art. 177 O fiscal somente podera usar de seu arbitrio, aplicando a adverténcia, quando a
infracdo for de caréter leve, s6 podendo, entretanto, usar da adverténcia por escrito e em
formulario préprio, nos casos previstos expressamente nesta Lei.

Art. 178 Constatada qualquer irregularidade, o fiscal lavrara o auto de infracdo em 02
(duas) vias, destinando-se a segunda ao autuado e as demais a formalizacdo do processo
administrativo, devendo conter o auto:

I — Nome da pessoa fisica ou juridica autuada, o respectivo endereco e documento que a
identifique (RG, CPF ou CGC);

Il — Mencionar o local, dia més, ano e hora da lavratura da autuacéo;

I11 — Mencionar o local, dia més, ano e hora da lavratura da autuacéo;
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IV — A penalidade a ser aplicada e, quando for o caso, o prazo para a correcdo de
irregularidade;

V — A assinatura do autuado e, caso 0 mesmo se recuse, a de uma testemunha se houver.

8 1° As omissbes ou incorre¢des do auto ndo acarretardo a sua nulidade quando do
processo constarem elementos suficientes para a determinacao da infracdo e do infrator.

§ 2° A assinatura nao constitui formalidade essencial a validade do auto, ndo implica em
confissdo, nem recusa agravara a pena.

§ 3° Se o infrator ou quem o represente, ndo puder ou ndo quiser assinar o auto, far-se-a
mencao a essa circunstancia.

§ 4° O processo administrativo sera aberto pelo 6rgdo responsavel pela fiscalizacdo
Municipal.

Art. 179 O auto de infragdo é o documento habil para a formalizacdo das infracdes de
penalidades cabiveis.

Art. 180 O autuado tomaré ciéncia do auto de infragdo por uma das seguintes formas:

| — Pessoalmente, dando sua ciéncia do auto de infragdo por lavratura;

Il — Por seu representante legal ou proposto, ou ainda, considerar-se-a dado ciéncia como
assinatura de uma testemunha, em caso de recusa do infrator;

111 — Por carta registrada com aviso de recebimento (AR);

IV — Por edital publicado no Orgéo Oficial.

Art. 181 — As penalidades podem ser aplicadas cumulativamente & multa primaria.

SECAO Il
DA DEFESA ADMINISTRATIVA

Art. 182 Do auto de infracdo que consta a irregularidade sujeitas as penalidades previstas
no artigo 206, Inciso | & VI, cabera recurso para o Orgdo Municipal competente, de onde houver
precedido o auto, no prazo de 10 (dez) dias, contados da ciéncia, nos termos do artigo 178.

Paragrafo Unico. A defesa do autuado devera ser escrita, fundamentada com os
documentos que entender necessarios e dirigido ao Orgdo Municipal competente, de onde houver
precedido o auto.

Art. 183 A autoridade competente remetera esta defesa ao fiscal atuante para a devida
constatacdo no prazo de 05 (cinco) dias, voltando em seguida no prazo de mais de 10 (dez) dias.
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Paragrafo Unico. Estes prazos podem ser dilatados por igual periodo, caso a autoridade
julgadora entenda serem necessarios maiores fundamentos ou requeira diligéncia.

Art. 184 Sendo acatada a defesa, o auto de infragdo serd julgado improcedente, ndo havera
aplicacdo da multa, encerrar-se-a nesta fase a defesa administrativa.

Art. 185 Sendo mantido o auto de infracdo, o autuado terd prazo de 10 (dez) dias para
recorrer junto & Procuradoria do Municipio.

§ 1° N&o havendo recursos, sera lavrada a multa em UFM — Unidade Fiscal do Municipio
de Juina, de acordo com a tabela de multa por infragéo.

§ 2° Lavrada a multa, o processo serd encaminhado para inscri¢do da divida ativa.

SECAO IlI
DOS RECURSOS

Art. 186 O recurso devera ser encaminhado no prazo de 10 (dez) dias da data da ciéncia de
decisdo em primeira instancia ao 6rgdo competente, protocolando normalmente na Prefeitura,
instruido com toda a documentacao que se fizer necesséria.

Art. 187 Ndo caberé recurso ha hipdtese de condenacédo definitiva do produto em raz&o de
laudo laboratorial, confirmado em pericia de contraprova, ou nos casos de fraude, falsificagdo ou
adulteracéo.

Art. 188 Os recursos interpostos das decisdes ndo definitivas, somente terdo efeitos
suspensivos relativo ao pagamento da penalidade pecuniaria, ndo impedindo a imediata
exigibilidade do cumprimento da obrigacéo subsistente na forma desta Lei.

Art. 189 O érgédo Colegiado competente, julgarad o processo de acordo com 0 que
determina o seu regimento interno e toda a legislacéo pertinente.

Art. 190 O recurso junto ao Orgéo Colegiado competente, depois de decidido, encerra a
esfera recursal em ambito administrativo.

Paragrafo Unico. O Orgdo Colegiado competente, tera prazo de 30 (trinta) dias, para
julgar os recursos interpostos contra as penalidades nesta Lei.

Art. 191 A Procuradoria, através do seu Procurador, tomara todas as medidas cabiveis para
fazer cumprir as penalidades constantes dos autos de infracao.

SECAO IV
DO PAGAMENTO DAS MULTAS
Art. 192 As multas aplicadas deverdo ser pagas dentro do prazo determinado para a defesa

administrativa.
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8 1° Se o autuado entrar com a defesa, 0 auto de infragdo acompanha o processo fiscal,
ficando suspenso o prazo para recolhimento da multa até a deciséo final.

§ 2° Sendo julgado desfavoravel ao autuado, este devera pagar a multa dentro do prazo
estabelecido no recurso, junto ao 6rgdo competente.

§ 3° Ndo entrando o autuado com defesa, nem recolhendo aos cofres publicos Municipais a
importancia devida das multas nos prazos aqui estabelecidos, serd a mesma inscrita como divida
ativa do Municipio, passivel de execucgdo fiscal, nos moldes da legislagéo tributaria municipal.

Art. 193 A multa serd judicialmente executada, se imposta de forma rigida, e por meios
habeis se o infrator recusar-se a satisfazé-lo no prazo legal.

Art. 194 Os débitos decorrentes de multas ndo pagas nos prazos regulamentados serdo
atualizados, com base nos coeficientes oficiais do Governo Federal, que estiverem em vigor na
data da liquidacao das importancias devidas.

Art. 195 As multas aplicadas serdo cobradas de acordo com a infragcdo, mediante valores
estipulados na tabela em anexo.

CAPITULO XVII
DISPOSIQ@ES PRELIMINARES

Art. 196 Ressalvada a competéncia do Prefeito Municipal para a pratica de atos especificos
decorrentes do exercicio da chefia do poder executivo em ambito Municipal, sdo autoridades
sanitarias;

I — O Secretario Municipal de Salude ou autoridade equivalente;

Il — O Coordenador da Vigilancia Sanitaria e Epidemioldgica, Ambiental e em Salde do
Trabalhador;

I11 — Os dirigentes da Vigilancia Sanitéria e Epidemioldgica Municipal;

IV — Os membros das Equipes ou Grupos Técnicos da Vigilancia Sanitaria e Epidemioldgica,
Ambiental e Vigilancia em Saude do Trabalhador Municipal.

Art. 197 As autoridades sanitarias terdo competéncia para fazer cumprir, no exercicio de
suas funcles, as leis e regulamentos sanitérios, este codigo e suas Normas Técnicas Especiais
(NTE), podendo expedir Termos, Autos de infracdo e de Imposicdo de Penalidades, objetivando
a prevencdo e repressdo das agdes ou omissdes que possam por qualquer forma comprometer a
Saude Publica.
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Art. 198 Quando no exercicio de suas atribuicGes especificas, as autoridades sanitarias
gozardo de livre acesso ao estabelecimento, podendo utilizar-se de todos os meios e
equipamentos necessarios a avaliacdo sanitaria para instrucdo de Processo Administrativo,
inclusive maquina fotogréfica e filmadora, e deverd ser responsével civil e criminalmente pela
guarda de informagdes de carater sigiloso.

SECAO |
DO FUNDO ESPECIAL DE SERVICOS SANITARIOS (FESSAN)

Art. 199 Fica criado o Fundo Especial de Servigos Sanitarios (FESSAN), com a finalidade
de prover recursos para aquisicdo equipamentos, materiais e realizacdo de outras despesas de
capital necessdrio aos servicos de salde publica na &rea de Vigilancia Sanitéria e
Epidemioldgica, Ambiental e de Saide do Trabalhador do Municipio.

Art. 200 O FESSAN, sera constituido dos recursos advindos da receita proveniente da
Taxa de Cadastro de Vigilancia Sanitaria (TCVISA).

Paragrafo Unico. Integram ainda os recursos do FESSAN:

a) Auxilio, subvencao ou dota¢gdes Municipais, Estaduais, Federais ou Privadas, especificos ou
oriundos de convénios ou ajustes tomados pela Coordenadoria de Vigilancia Sanitéria e
Epidemioldgica;

b) Recursos transferidos por entidades publicas ou particulares, dotacBes orgamentérias e
créditos especiais ou adicionais que venham a ser por lei ou através de Decreto Municipal,
atribuida ao FESSAN;

c) Receita proveniente da aplicacdo de multas por infragdes deste Codigo Sanitério e Legislacéo
Sanitaria vigente;

d) O resultado da alienacdo de material ou equipamentos pertencentes ao FESSAN, julgado
insensivel;

e) Quaisquer outras rendas eventuais.

Art. 201 Os recursos a que se refere esta Lei, serdo depositados em conta especial no
Banco do Brasil, com a denominacdo de “Fundo Especial de Servigos Sanitarios”, que sera
movimentada pelo Secretario Municipal de Saude e pelo Prefeito Municipal.

Art. 202 O saldo positivo do FESSAN Municipal, apurado em balago a cada exercicio
financeiro, sera transferido para o exercicio financeiro, sera transferido para o exercicio seguinte

a crédito do mesmo fundo.
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Art. 203 O Conselho Municipal de Salude, além de suas atribuigdes normais, exercera
fiscalizacdo nas aplicacOes dos recursos que der aprovacdo providenciando a responsabilidade
funcional pela utilizagdo e emprego, discirtuado os bens adquiridos pelo FESSAN Municipal,
além da decorrente indenizagdo, mediante descontos mensais em folhas de vencimentos apos
apuracdo do inquérito.

Art. 204 Fica o Poder Executivo em conformidade com a Lei Orgéanica Municipal,
autorizado a estabelecer por Decreto o percentual das destinacdes de recursos referentes a taxa de
fiscalizacdo de Servicos Sanitarios Municipais entre as Vigilancias Sanitaria e Epidemioldgica,
Ambiental e em Salude do Trabalhador.

CAPITULO XVIII
FISCALIZACAO
SECAO |
DA FISCALIZAQAO SANITARIAS E POSTURAS MUNICIPAIS

Art. 205 Qualquer pessoa, fisica ou juridica, de direito pablico ou privado, é parte legitima
de denunciar ao Poder Publico Municipal qualquer ato contrario as Posturas Municipais,
estabelecidas nesta Lei.

Art. 206 — Sao penalidades impostas pelos fiscais de posturas municipais;

I — O cumprimento das normas de limpeza publica;
Il = O cumprimento da ordem e sossego publico;
Il — Adverténcia;
IV — Interdicdo de locais que estejam em desacordo com as normas legais pertinentes;
V — A apreensdo de bens e documentos que constituem prova material de infracdo as normas de
posturas;
VI — Multa em decorréncia de infracdo as normas deste cddigo e de Posturas Municipais.
CAPITULO XIX
DAS INFRACOES, PENALIDADE E APREENSAO.
SECAO |
DAS INFRACOES

Art. 207 Constitui infracéo, toda acdo ou omissdo, voluntaria ou involuntéria, que importe
em inobservéncia das disposi¢cOes e preceitos estabelecidos ou disciplinados para esta Lei, ou
pelas normas dela decorrentes, assim como, 0 ndo cumprimento das exigéncias determinadas,

pelos 6rgdos competentes, tendo em vista a melhor convivéncia e coexisténcia entre os cidadaos.
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Art. 208 As infragGes classificam-se em:

- Leves — aquela em que seja beneficiado por circunstancia atenuante;

Il— Graves — aquela em que foi verificada uma circunstancia agravante e/ ou reincidente.

Il — Gravissimas — aquela em que seja verificada duas ou mais circunstancias agravantes.

SECAO Il
DAS PENALIDADES
Art. 209 Sem prejuizo das sanc¢Oes de natureza civil ou penal cabiveis, aos infratores desta
lei e das normas dela decorrentes, serdo impostas, alternativas ou cumulativamente, as seguintes
penalidades:

I - adverténcia;

- multa;

11— reducéo de atividade;

IV — inutilizacdo de produtos;

V -  interdicdo temporaria ou definitiva das atividades incompativeis com as normas legais
(Federal, Estadual e Municipal) pertinentes e a coletividade em geral bem como o
patriménio publico;

VI - cassacdo da licenca, ou autorizacdo de funcionamento e localizagéo;

VIl - embargo;

VIII - apreensdo dos instrumentos utilizados na préatica de infracdo e dos produtos dela
decorrentes;

IX- remogdo das atividades incompativeis com as normas estabelecidas nesta Lei e das
normas pela decorrente e observados os dispostos nas Leis Federais e Estaduais;

X —  reparacdo e indenizagdo dos danos causados ao meio ambiente e a coletividade em geral,
bem como ao patriménio publico;

Xl — perda ou suspenséo dos incentivos fiscalis;

Art. 210 A pena, além de impor a obrigacdo de fazer ou desfazer, serd pecuniaria e
consistird em multa, observados os limites estabelecidos nesta Lei.
Art. 211 Na aplicacdo das penalidades serdo considerados os seguintes fatores:
ATENUANTES:
a) Arrependimento eficaz do infrator, manifestado pela espontaneidade em reparar ou limitar o

dano causado, comunicando pessoalmente as autoridades competentes;
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b) Observancia no imovel, de principios relativos a utilizagdo adequada de recursos naturais
disponiveis e preservacdo do meio ambiente;

¢) Aacéo do infrator, ndo deve ter sido fundamental para a consecucdo do evento;

d) Comunicacdo prévia pelo infrator de perigo eminente de degradacdo ambiental a autoridades
competentes;

e) Colaboragdo com os agentes encarregados pela fiscalizacéo, e do controle ambiental,

f) Ser o infrator primario na pratica de ilicito de natureza sanitaria.

AGRAVANTES:

a) Se o infrator for reincidente ou cometer a infragcdo continuada;

b) Ter o agente cometido infracdo para obter vantagens pecuniérias;

c¢) O infrator coagir outrem para a execucdo material da infracdo do meio ambiente;

d) Com o infrator agido com dolo, ainda com eventual fraude ou ma fé;

e) A ocorréncia de efeitos sobre a propriedade alheia;

f) A infracdo atingir &reas de protecdo legal;

g) Utilizar-se o infrator, das condigdes de agentes publicos para a pratica da infracao;

h) O emprego de métodos cruéis no abate e captura de animais;

i) Tentativa de se eximir de responsabilidade atribuindo-se a outrem;

j) Ter o infrator cometido a infracdo para obter vantagem pecuniaria decorrente de acdo ou

omisséo que contrarie o disposto nesta lei;

I) Ter ainfracdo consequéncias calamitosas a satde publica;

m) Dano, mesmo eventual;

n) Praticar o ato em periodo noturno, feriados ou final de semana;

0) Impedir ou dificultar a acdo fiscal.

Art. 212 Os infratores que estiverem em débito de multa ndo poderdo receber quaisquer
quantias ou creditos que tiverem com a prefeitura, participar de licitagdes, celebrar contratos ou
termo de qualquer natureza, ou transacionar a qualquer titulo com administragdo municipal.

Art. 213 O infrator que incorrer simultaneamente em mais de uma penalidade constante de
diferentes dispositivos legais, aplicar-se a cada pena separadamente.

SECAO IlI
DA APREENSAO
Art. 214 A apreensdo consiste na tomada dos objetivos que constituem prova de material

de infragéo dos dispositivos estabelecidos nesta Lei.
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Art. 215 — Da apreensdo, lavrar — se — a o termo proprio contendo a descrigdo dos objetos
ou mercadorias apreendidas, a indicacdo do lugar onde ficardo depositadas e assinatura do
deposito, o qual estaré designado pelo atuante podendo a designagdo recair no proprio detentor,
se for idéneo, ao juizo do atuante, observadas as formalidades legais.

Art. 216 Se o autuado ndo provar preenchimento dos requisitos ou cumprimento das
exigéncias legais para liberacdo dos bens apreendidos no prazo de 30 (trinta) dias Uteis apds
apreensdo, serdo os objetos ou mercadorias apreendidas, levados a hasta pablicas ou leildo, apds
a publicacédo do edital.

Paragrafo Unico. Quando a apreenséo recair em mercadorias de facil deterioracdo, estas
poderdo, no prazo de 24 (vinte e quatro) horas, serem doadas, a critérios da administracdo, &
associagdes de caridade e demais entidades beneficentes ou de assisténcia social, sem assistir ao
autuado direito de reclamar indenizagéo.

Art. 217 A devolucdo do material so se fard depois de pagas as multas que tiverem sido
aplicadas e de indenizada a Prefeitura das despesas que tiverem sido feitas com a apreenséo, o
transporte e o depdsito.

Paragrafo Unico Apurando-se na venda em hasta publica ou leildo, importancia superior &
multa, acréscimos legais e demais custos resultantes da modalidade de venda, sera o autuado
notificado, para que em prazo nao superior a 30 (trinta) dias, receber o excedente, se ja ndo
houver comparecido para fazé-lo.

CAPITULO XX
DAS DISPOSICOES FINAIS

Art. 218 Na auséncia das Normas Técnicas Especiais (NTE), que atendam as necessidades
comprovadas a qualquer caso especifico no Municipio, podera ser elaborada pelo corpo técnico
do Municipio, devendo ser aprovada pelo Conselho Municipal de Saude.

Art. 219 As multas pecuniarias que se refere este Codigo, serdo aplicadas de acordo com
0s seguintes critérios:

- Infracdes Leves — de 05 a 50 UFM (Unidade Fiscal Municipal);

- Infracdes Graves — de 51 a 100 UFM;

Il - Infragbes Gravissimas — de 101 a 500 UFM.

Paragrafo Unico. Independentemente da aplicacio da multa e demais sangbes cabiveis,

podera o Poder Publico buscar o ressarcimento das despesas porventura havidas no combate a
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consequéncias do consumo dos produtos ou servigos que causem danos & salde publica ou
individual.

Art. 220 Os poderes Executivo e Legislativo, fardo ampla divulgacdo do texto desta Lei as
instituicGes publicas e privadas, sindicatos, associa¢cdes de moradores, & comunidade industrial e
comercial, e a todos 0s municipes.

Art. 221 Esta Lei entra em vigor na data de sua publicacéo, revogadas as disposi¢des em
contrério.

Gabinete da Prefeitura Municipal de Juina/MT, 28 de agosto de 2007.
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ANEXO

CAPITULO TITULO VALOR DA
MULTA
CAPITULO I Das taxas de cadastro de Vigilancia Sanitaria 02 UFM
CAPITULO 11 Satude e Saneamento Ambiental 02 UFM
CAPITULO III Das aguas, seus Usos do Padrao de Potabilidade 02 UFM
CAPITULO IV Dos Esgotos Sanitarios e dos Destinos dos Dejetos 03 UFM
CAPITULO V Hotel, Motel, Penssao e Similares 03 UFM
CAPITULO VI Dos Cabelereiros, Barbeiros, Manicures, Pedicures, 03 UFM
Depilacao, Limpeza de Pele
CAPITULO VII Otica 03 UFM
CAPITULO VIII Fiscalizacdo dos Alimentos 03 UFM
CAPITULO IX Locais de Trabalho — Industria, Fabricas e Grandes 04 UFM
Oficinas
CAPITULO X Creches 02 UFM
CAPITULO XI Saude do Trabalhador 04 UFM
CAPITULO XII Substancias e Produtos de Interesse da Saude 03 UFM
CAPITULO XIII Acédo da Vigilancia Epidemiolégica | = —ememememmeee-
CAPITULO XIV Das Doencgas Transmissiveis 02 UFM
CAPITULO XV Das Infracoes e Penalidades 01 UFM
CAPITULO XVI Do Procedimento Administrativo-Fiscal 02 UFM
CAPITULO XVII Das Disposicoes Preliminares — Do Fundo Especial | = -------------
de Servigos Sanitarios
CAPITULO Da Fiscalizagao Sanitaria e Posturas Municipais 02 UFM
XVIII
CAPITULO XIX Das Infracoes, Penalidades e Apreensao 03 UFM
CAPITULO XX Das Disposi¢ées Finais | mmmmeeo
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